Terminologisches VerzeichnisNr. 1 - ver éffentlicht im Amtsblatt Nr. 12 vom 22. Méarz
1997
Elenco terminologico n. 1 - pubblicato nel Bollettino ufficiale n. 12 dd 22 marzo 1997

Elenco terminologicon. 1
Stand: 31. Dezember 1993
Situazione: 31 dicembre 1993

Die Terminologiekommission hat folgendes Verzeichnis von Rechtsbegriffen genehmigt:
La commissione di terminologia ha approvato il seguente elenco di termini giuridici:

Uffid Giudiziari = Gerichtsamter

nazionade = gesamtstaatlich

provincide = provinzid (wenn nicht der Landesverwatung zuzuordnen)

Condglio Superiore dellaMagigtratura (CSM) = Oberster Rat fir das Gerichtswesen
Corte di Cassazione = Kassationsgerichtshof

Procura Generade della Repubblica presso |a Corte di Cassazione = Genera staatsanwaltschaft beim
K assationsgerichtshof

Corte di Appelo = Oberlandesgericht
Cortedi Asssedi Appdlo = Schwurgericht zweiter Ingtanz

Procura Generde della Repubblica presso la Corte di Appello = Generad staatsanwaltschaft beim
Oberlandesgericht

Procuratore Generdle = Generalstaatsanwalt; in besonderem Zusammenhang: Leitender
Gererd gaatsanwalt

Tribunde per i Minorenni = Jugendgericht

Procuradella Repubblica presso il Tribunde per i Minorenni = Stastsanwaltschaft beim
Jugendgericht

Tribunale di Sorveglianza = Uberwachungsgeri chtshof

Magigtrato di Sorveglianza = Uberwachungsgericht (zur Bezeichnung der Behdrde),
Uberwachungsrichter (fUr den mit der Wahrnehmung der entsprechenden Aufgabe betrauten Richter
as Person)

Tribunae = Landesgericht



Tribunae Pende = Landesgericht fir Strafsachen

Tribunde Civile = Landesgericht fur Zivilsachen

Procura della Repubblica presso il Tribunde = Stastsanwaltschaft beim Landesgericht
Procuratore = Staatsanwalt; in besonderem Zusammenhang: Leitender Staatsanwalt
Sodtituto Procuratore = Stellvertretender Staatsanwalt

Corte di Assise = Schwurgericht

Pretura Circondaride = Bezirksgericht
Procura della Repubblica presso la Pretura Circondariale =Staatsanwal tschaft beim Bezirksgericht

Sezione = Abteilung

Sezione Pende = Abteilung fir Strafsachen

Sezione Civile = Abtelung fir Zivilsachen

Sezione Promiscua = Abteilung fiir Zivil- und Strafsachen

Sezione Digtaccata = Aul¥enabteilung

Sezione Specidizzata per le Controverse Agrarie = Abteilung fir Agrarstreitigkeiten
Condglio di Stato = Staatsrat

Tribunde Regionde di Giugizia Amminidretiva - Sezione Autonoma per la Provinciadi Bolzano =
Regiondes Verwdtungsgericht - Autonome Abtellung fr die Provinz Bozen

Corte del Conti = Rechnungshof
Sezione di Bolzano = Abteilung Bozen

Commissariato per la Liquidazione degli Us Civici per le Province di Trento e Bolzano =
Kommissariat fir die Auflésung der Gemennutzungsrechte in den Provinzen Trient und Bozen

Congglio Giudiziario = Gerichtyrat
Ufficio del Giudice Conciliatore = Schlichtungsgericht
Ufficio dd Giudice di Pace = Friedensgericht

Ufficio Servizio Socide per i Minorenni- Sezione staccata di Bolzano: Amt des Soziddienstes fiir
Minderjéhrige = Aul3enabteilung Bozen



Centro di Servizio Socide per adulti, Trento = Zentrum des Soziddienstes fur Erwachsene, Trient

Commissariato dd Governo per la Provincia di Bolzano = Regierungskommissariat fur die Provinz
Bozen

Ufficio dd Commissario dd Governo = Amt des Regierungskommissars
Vice Prefetto Vicario = Stellvertretender Vizepréfekt

Segreteria Particolare = Personliches Sekretariat

Ufficio Gabinetto = Kabinett

Segreteria di Gabinetto = Kabinettssekretariat

Ufficio Patenti = Amt fur Flihrerscheine

Ufficio per certificazioni Antimafia= Amt fir Antimafiabescheinigungen
Ufficio Stampa = Presseamt

Ufficio Traduzioni = Amt fir Ubersetzungen

Ufficio Elettorde = Wahlamt

Ufficio Personde = Amt fir Personawesen

Ufficio della Protezione Civile = Amt fir Zivilschutz

Ufficio per Espropriazioni - Circolazione Stradae - Depaositi Olii Minerai = Amt fir Enteignungen,
Stralenverkehr und Mineral 6llager

Ufficio per gli Affari di Culto = Amt fir Kultusange egenheiten
Ufficio Concors = Amt fir Wettbewerbe

Ufficio Unico del Personde ddle Amministrazioni Statai = Einhatliches Amt fir das Persond der
Staatsverwaltung

Ufficio Dependizzazioni = Amt fir Verwatungsstrafen
Ufficio Cittadinanza= Amt fir Staatshirgerschaftsangelegenheiten

...... Anmerkung: Der Tell beziiglich der Finanzamter wird angesichtsihrer bevorstehenden
Neuordnung zu einem spéteren Zeitpunkt erledigt.

....... Nota In attesadd riordinamento degli uffici finanziari, la parte rlativa agli gess verratrettatain
un successivo momento.

Pogte e Telecomunicazioni = Post- und Fernmeldewesen



Direzione Provincide P.T. = Provinzide Podtdirektion (Alternative: Postdirektion fur die Provinz
Bozen)

|. Reparto Amminigrativo = 1. Abtellung fir Verwatung

I1. Reparto Ispezione = 2. Abteilung fir Inspektionen

I11. Reparto Ragioneria= 3. Abteilung fir Rechnungsvesen

Economato = Betriebsmittel verwaltung

Cassa Provincide = Provinzide Postkasse

Ufficio Corrigpondenza e Pacchi = Amt fir Brief- und Paketpost

Centro postale operativo = Vertellerzentrale der Post

Ufficio Telegrafico = Tdegraphenamt

accettazione telegrafica = Teegrammannahme

Ufficio Vagliae Risparmi = Amt fir Postanweisungen und Spareinlagen

Ufficio Poste Ferrovia = Bahnpogtamt

Reparto Pacchi Dogana Poste = Zollpostamt

Direzione Generde della M otorizzazione Civile = Generddirektion fir das Kraftfahrzeugwesen
Ufficio Provincide della Motorizzazione Civile = Provinzides Amt fUr das Kraftfahrzeugwesen
Ufficio Provincide Metrico e dd Saggio dei Metdli Prezios di Bolzano = Provinzides Amt fir das
Eichwesen und die Bestimmung des Feingehats der Edelmetdle, Bozen

Ufficio Metrico = Eichamt

Ufficio Provincide del Lavoro e della Massma Occupazione = Provinzides Amt fir Arbeit und
Vollbeschéftigung

Sezione Circoscrizionde per I'Tmpiego e il Collocamento in Agricoltura= Bezirksabtelung fir
Beschéftigung und Vermittlung in der Landwirtschaft

Sezione Decentrata per il collocamento in agricoltura = Auf3enabteilung fir die Vermittlung in der
Landwirtschaft



Archivio notarile digtrettuae = Sprengel notariatsarchiv

Archivio di Stato = Staatsarchiv

Ufficio dd Genio Civile = Staatshauamt

Ufficio Veterinario = Tierdrztliches Amt

Veteinario di confine = Grenztierarzt

Questura = Polizeidirektion

Polizia Stradde = Verkehrspolizel

Poliziadi Frontiera= Grenzpolize

Guardiadi Finanza= Finanzwache

Comando Legione = Legionskommando

Comando Nucleo Palizia Tributaria = Kommando der Sonderabteilung Steuerpolizei
Comando Sezione Aerea = Kommando der Abteilung L uftfahrt

Carabinieri = Carabinieri

il carabiniere = der Carabiniere

Comando provincide del Carabinieri = Provinzidlkommando der Carabinieri

Comando regionale del Carabinieri = Regiondkommando der Carabinieri

SIP- Societa Itdiana per I'Esercizio delle Tdecomunicazioni p.a. = Itdienische Gesellschaft fir
Tdekommunikation AG

RAI - Radio Tdevisone Itdiana= RAI - Italienische Angdt fur Rundfunk und Fernsehen

ENEL - Ente Nazionde per I'Energia dettrica = Gesamtstaatliche Korperschaft fir Elektroenergie



ANAS - Azienda naziond e autonoma delle strade = Gesamtstaatliche Autonome Stral3enverwatung

Ente Ferrovie dello Stato = Korperschaft der Staatsbahnen
Ferrovie dello Stato = Staatsbahnen

ISTAT - Idtituto centrale di Setistica= Zentraingtitut fir Statistik
ISPESL - Idtituto superiore per la prevenzione e scurezza sul lavoro = Oberstes Indtitut fir
Unfdlverhitung und Sicherheit am Arbeitsplatz

Igtituto superiore di sanita= Obergtes Ingtitut fir das Gesundheitswesen

INAIL - Idtituto nazionde per I'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro = Gesamtdtaatliche Angtdt
fUr Versgcherungen gegen Arbetsunfédle

I.N.P.S. - Idituto nazionae ddlla previdenza socide = Gesamtstaatliche Angdt fir Sozide Vorsorge
ENAM - Ente Nazionde assistenza maestri = Gesamtstaatliche K érperschaft fir Lehrerflirsorge
ENASCO - Ente Nazionde assstenza sociae commercianti = Gesamtstaatliche K érperschaft fir
Kaufleuteflirsorge

ENPI - Ente nazionde per la prevenzione degli infortuni = Gesamtstaatliche Korperschaft fir
Unfalverhiitung

INAM - Idtituto nazionale di assicurazione contro le malattie = Gesamtstaetliche
Krankenversicherungsangalt

Ente nazionde di previdenza ed assstenza per i lavoratori dello spettacolo = Gesamtstaatliche

K orperschaft fir Vorsorge und Fursorge zugunsten der Arbeitnehmer des Schauspielbereichs

Ente nazionde di previdenza ed assistenza per gli impiegati dell'agricoltura = Gesamtstagtliche
Korperschaft fir VVorsorge und Flrsorge zugunsten der Angestdllten in der Landwirtschaft

Igtituto nazionale di previdenza per i giorndidi itdiani = Gesamtstaetliche Angtdt fir die Vorsorge
zugungten der itdienischen Journdigten

Igtituto per I'Edilizia Abitativa Agevolata= Angdt fir den geforderten Wohnbau



I spettorato Provincide del Libro Fondiario = 1)Provinzia es Grundbuchinspektorat; 2)
Grundbuchingpektorat fir die Provinz Bozen

Ufficio dd Libro Fondiario = Grundbuchamt

ORDINI PROFESSIONALI  BERUFSVERBANDE

Ordine dei mediici veterinari = Tierérztekammmer

Ordine dei medici e degli odontoiatri = Arzte- und Zahnérztekammer

Ordine degli ingegneri = Ingenieurkammer

Ordine degli architetti = Architektenkammer

Ordine degli avvocati e procuratori = Rechtsanwa tskammer

Condglio ddl'ordine avvocati e procuratori = Ausschuld der Rechtsanwa tskammer

Congglio notarile = Notariatskammer

Digtretto notarile = Notariatssprengel

Collegio periti industridi = Kollegium der diplomierten Gewerbetechniker

Collegio dei periti agrari = Kollegium der diplomierten Agrartechniker

Collegio det Ragionieri e periti commercidi dellaprovinciadi Bolzano = Kollegium der diplomierten
Rechnungsfihrer und Handelsfachleute der Provinz Bozen

Collegio ddlle ogtetriche = Kollegium der Hebammen

Collegio dei geometri ddlla provinciadi Bolzano = Kollegium der Geometer der Provinz Bozen

Ordine de dottori commercidisti dellaProvinciadi Bolzano = Kammer der Doktoren in
Wirtschaftswissenschaften der Provinz Bozen

Ordine de farmacidti della Provinciadi Bolzano = Apothekerkammer (der Provinz Bozen)

Ordine del geologi della Regione Trentino-Alto Adige (TN) = Geologenkammer (der Region
Trentino-Sudtirol - TN)



Ordine regionde da chimici, Trento = regionale Chemikerkammer fir Trentino- Sudtirol, Trient

Ordine degli agronomi e del dottori forestdi della Provincia di Bolzano = Kammer der Agronomen
und der Doktoren in Forstwirtschaft der Provinz Bozen



